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Korte inhoud

 

 

 

De Bradshaw brothers

 

Die man is een bezienswaardigheid op zich!

 

Deel 2

Hart van slag 

SUSAN ANDERSEN

 

Zelfs voor een wereldreizigster als Harper is Razor Bay de moeite van het bekijken waard. De prachtige bergen, de groene velden, het strand... en niet het minst Max Bradshaw, de sexy plaatsvervangend sheriff! Toch kan ze zich niet te veel door hem laten afleiden. Want ze is van plan na een paar maanden weer te vertrekken...

 

Max zit normaal gesproken niet verlegen om woorden in de buurt van een mooie vrouw, maar hij wordt bloednerveus van de exotische Harper Summerville. Toch lijkt ze hem ondanks zijn gestuntel ook aantrekkelijk te vinden, want tot zijn grote verrassing besluit zij hém te kussen. Wat al snel leidt tot nog veel meer spannends... Wat een droomvrouw! Maar hoe houdt hij de reislustige Harper in Razor Bay? 


Hoofdstuk 1

 

 

 

O jee. Kwam hij hierheen?

Tot het moment dat ze Max Bradshaw over het zon bespikkelde paadje van de hoteltuin zag aankomen, was Harper Summerville enorm aan het genieten van haar vrije dag. Het was heerlijk om zo aan te rommelen in haar eenkamer-plus-vliering cottage van poppenhuisformaat, dat onderdeel was van de vergoeding die ze ontving als coördinator zomeractiviteiten in The Brothers Inn. Vanuit haar hooggelegen stekje had ze tot haar grote vreugde af en toe een prachtig uitzicht op het fjord, Hood Canal, met op de achtergrond de hoge pieken van de Olympic Mountains. Het spectaculaire landschap was de voornaamste aantrekkingskracht van Razor Bay, een klein badplaatsje in de staat Washington.

De aanblik van de grote norse man die haar kant uitkwam, temperde haar plezier echter enigszins, hoewel haar hart wel sneller ging kloppen. Hij zag er anders uit dan de twee vorige keren dat ze elkaar hadden getroffen. Bovendien had hij bij hun eerste ontmoeting, en de paar keer dat ze in de stad een glimp van hem had opgevangen, zijn uniform als plaatsvervangend sheriff aangehad. Maar een man die zo groot was, zo stoer, en er zo beheerst uitzag, zou ze uit duizenden herkennen.

Ze knipperde toen hij plotseling het pad verliet en uit het zicht verdween. Hoofdschuddend riep ze zichzelf tot de orde. Harper toch! Hoezo verwaand? Blijkbaar had Bradshaw toch een andere bestemming in zijn hoofd gehad, ook al was haar huisje het laatste voordat het pad het bos in slingerde. Met een zucht van opluchting – toch? – deed ze haar oortjes weer in en ging verder met het uitpakken van de paar dozen die ze nog had staan.

Binnen een paar tellen keerde haar goede humeur weer terug. Ze was dol op nieuwe omgevingen, nieuwe mensen leren kennen en zich in een nieuwe baan storten, die altijd weer anders was dan de vorige. Sinds ze haar leven binnen die kaders had ingericht was ze door de bank genomen een gelukkig mens.

Harper zong vrolijk mee met het liedje van Maroon 5 dat uit haar oortjes schalde, wiegend met haar heupen en danspasjes makend op de muziek, terwijl ze ijverig de dozen uitpakte met spulletjes die haar moeder haar per se had willen sturen. Bij de gedachte aan de hoop en dromen die haar moeder voor haar koesterde, slaakte ze een zucht zonder het meeneuriën met Adam Levine te onderbreken. Gina Summerville-Hardin kon gewoon niet geloven dat Harper tevreden was met een leven zonder vaste woonplaats, aangezien het creëren van een thuisomgeving Gina’s eigen manier was geweest om te kunnen omgaan met de voortdurende verhuizingen die inherent waren geweest aan de baan van haar echtgenoot. Noch Gina, noch Harpers broer Kai was avontuurlijk ingesteld, en zij hadden dan ook veel minder genoten van alle nieuwe landen en mensen die op hun pad kwamen dan Harper en haar vader.

Harper was niettemin blij met de sierkussentjes en de kaarsen die haar moeder haar had gestuurd. Ze gaven haar piepkleine onderkomen iets huiselijks terwijl ze niets afdeden aan de manier waarop zij haar leven wilde leiden en de nagedachtenis aan haar vader. Toch liep ze speciaal even door haar afspeellijst toen het liedje was afgelopen om haar vaders voormalige lijflied te zoeken.

‘Papa was a rolling stone,’ zong ze mee met The Temptations, terwijl ze een plekje zocht voor de andere dingen die haar moeder had gestuurd. Met zo weinig ruimte was dat geen sinecure. ‘Wherever he –’

Er streek iets warms langs haar elleboog en plots klopte haar hart in haar keel. Met een ruk keek ze naar beneden. Toen ze de grote knokige mannenhand op haar arm zag, gilde ze moord en brand. ‘Shit!’ hoorde ze Max Bradshaw uitroepen toen ze haar oortjes uitrukte en zich abrupt naar hem omdraaide.

Direct zette hij een grote pas achteruit, terwijl hij zijn handen verontschuldigend ophief alsof ze een houwitser op zijn hart gericht hield. ‘Miss Summerville… Harper, sorry,’ zei hij zachtjes met zijn rauwe stem. ‘Ik had al een paar keer aangeklopt en ik hoorde je zingen, dus ik wist dat je thuis was. Ik had niet zomaar mogen binnenkomen.’ Langzaam liet hij zijn handen weer zakken. Met opgetrokken schouders duwde hij zijn handen in zijn broekzakken. ‘Ik wilde je natuurlijk niet zo allejezus… eh, zo erg laten schrikken.’

Opgelaten dat ze in zijn bijzijn met haar achterste had staan draaien en vals had gezongen, viel het haar desalniettemin op dat hij in haar bijzijn nog nooit zoveel woorden achter elkaar had gezegd. Ze besefte dat ze haar handen nog steeds tegen haar hart gedrukt hield als een geagiteerde heldin in een stomme film, die zich geconfronteerd ziet met een besnorde schurk. Met een zucht van opluchting liet ze haar armen langs haar lichaam vallen. ‘Nou, ja, opzet of niet, sheriff Bradshaw –’

‘Max,’ onderbrak hij haar.

‘Max,’ zei ze instemmend, zich afvragend waarom ze dat niet meteen had gezegd. Ze kenden elkaar immers al vanaf de dag dat ze haar eerste sollicitatiegesprek voor deze baan in het hotel had gevoerd en nog maar een paar weken geleden waren ze naar dezelfde barbecue geweest. ‘Zoals ik al aangaf –’

De openstaande voordeur knalde tegen de muur en geschrokken keken ze allebei om naar de binnenstormende man. Uit een ooghoek zag Harper dat Max naar zijn rechterheup greep, ongetwijfeld de plek waar normaal zijn pistool zat.

Door zijn vaart stond de man plotseling midden in de kamer, terwijl de hordeur achter hem dichtsloeg. Vanuit het verblindende zonlicht op de veranda transformeerde hij langzaam tot een lange slungelige dertiger. Harpers zicht werd geblokkeerd toen Max tussen hen in ging staan en ze moest zich buigen om langs hem heen te kunnen kijken.

‘Alles in orde, miss?’ vroeg de man, wild om zich heen kijkend. Blijkbaar begonnen zijn ogen nu pas te wennen aan het gedempte licht want hij keek plots verschrikt toen hij Max voor het eerst echt zag. Zijn uitstekende adamsappel ging op en neer terwijl hij hoorbaar slikte. Niet zonder reden. Max mat ruim één meter negentig en woog waarschijnlijk rond de honderd kilo. Zonder een grammetje vet.

Maar Harper moest het de hotelgast nageven; hoewel het leek alsof hij het liefst rechtsomkeert wilde maken omdat hij hier duidelijk niet tegen opgewassen was, kwam hij toch dichterbij. Vastberaden commandeerde hij: ‘Laat de dame met rust, sir.’

‘Alsjeblieft zeg,’ hoorde ze Max mompelen en een hysterisch lachje borrelde in haar keel op. Ze hield zich in en zag dat Max een stap bij haar vandaan zette. Vervolgens keek ze de hotelgast aan. ‘Het is al goed,’ zei ze sussend. ‘Het is echt niet wat u misschien denkt.’ Snel liep ze de lijst met namen in haar hoofd na. ‘U bent Mister Wells, is het niet? Ik geloof dat uw vrouw in mijn yogagroepje van vanavond zit.’

‘Sean Wells,’ zei hij instemmend, terwijl een deel van de spanning zichtbaar van hem afviel. De man stond bijna te trillen op zijn benen.

‘Dit is sheriff Bradshaw,’ zei ze. ‘Ik gilde alleen maar omdat ik mijn oortjes in had en hij me liet schrikken.’

Sean ontspande nog wat meer, maar keek Max tegelijkertijd sceptisch aan. Hij nam Max’ kaki shorts, het zwarte mouwloze shirt en de zwarte tatoeages van zijn gespierde rechterschouder tot onder zijn indrukwekkende biceps in zich op. ‘U ziet er niet uit als een sheriff.’

Met één blik uit zijn donkere ogen zette Max de man op zijn plaats. ‘Ik heb vrij vandaag.’ Hij zei het zonder poespas, op een toon alsof hij wilde zeggen: alleen de feiten graag.

Harper had geen idee waarom ze dat zo verdraaid opwindend vond.

‘Ik kwam alleen maar even om Miss Summerville uit te nodigen voor een etentje,’ voegde hij eraan toe.

Verbaasd keek ze hem aan. ‘Echt?’ Jemig, was dat haar stem die zo piepte? Zo snel was ze normaal niet van de wijs te brengen. Het kwam vast doordat ze tijdens hun vorige ontmoetingen de indruk had gekregen dat Max haar maar een kneus vond. Bovendien durfde ze te wedden dat ze in zijn ogen ook totaal niet aantrekkelijk was.

‘Ja.’ Een vage blos verspreidde zich over zijn hoekige gezicht. ‘Dat wil zeggen, Jake heeft me gestuurd. Jenny geeft vanavond een feestje en wil graag dat je komt.’ Hij wendde zijn blik af en keek Sean Wells aan alsof hij zich afvroeg waarom hij er nog steeds stond.

De man mompelde onmiddellijk een verontschuldiging en maakte zich uit de voeten.

‘Bedankt,’ riep Harper hem nog achterna, waarna ze zich met een opgetrokken wenkbrauw tot de sheriff richtte. ‘Jij weet wel hoe je mensen de deur uit moet krijgen, zeg.’

‘Ach.’ Hij haalde even zijn getatoeëerde schouder op. ‘Een van mijn talenten.’ Hij keek haar strak aan. ‘Dus, wat kan ik tegen Jenny zeggen? Kom je vanavond of niet?’

‘Ik kom. Moet ik iets meebrengen?’

‘En dat vraag je aan mij? Ik neem meestal gewoon zes flesjes bier mee.’

Met een grijnslach zei ze: ‘Ik bel Jenny wel.’

Hij beantwoordde haar lach niet, maar zijn gezichtsuitdrukking klaarde wel iets op. Misschien was dat zijn manier van lachen. Moeilijk te zeggen omdat zijn diepe bariton nog steeds even kortaf als altijd klonk.

‘Goed idee. Dan kun je haar meteen zelf zeggen dat je komt. Zo.’ Hij gaf haar een stijf knikje dat ze zich nog herinnerde van hun vorige ontmoetingen. ‘Sorry dat ik je liet schrikken. Tot vanavond dan, neem ik aan.’ Hij liep richting de deur.

‘Dat neem ik ook aan,’ mompelde ze tegen zijn rug. Tot bij de hordeur liep ze met hem mee, waarna ze hem bleef nakijken tot hij uit het zicht verdween na de bocht in het pad. Wauw. Niets, zelfs zijn foto niet in het dossier dat ze van de onderzoeker toegestuurd had gekregen over Sunday’s Child, kon de impact die hij in levenden lijve had adequaat beschrijven. Met een glimlach om haar mond zei ze hoofdschuddend: ‘Hij zei in ieder geval gelukkig geen “ma’am” meer tegen me.’

 

Max stormde de slaapkamer binnen die zijn halfbroer Jake als werkkamer gebruikte. Hij liep rechtstreeks naar het grote bureau waaraan Jake zat te werken, stopte, liet zijn handen met een klap neerkomen op het blad en leunde naar voren. ‘Ze heeft ja gezegd. Ze komt.’ Uit alle macht negeerde hij het feit dat zijn hart nog steeds tekeerging van die paar minuten bij Harper. ‘Ik kan er nog steeds met mijn botte verstand niet bij waarom je haar niet zelf hebt gevraagd. Het is jóúw verloofde die een feestje geeft.’

‘Dat heb ik je toch al uitgelegd, bro.’ Jake wendde zich af van het computerscherm waar hij naar had zitten turen. ‘Ik ben amper vier dagen thuis of ik krijg al een deadline van heb-ik-jou-daar voor mijn kiezen.’

‘Waarom hebben ze zo’n haast?’ Max was nog steeds opgefokt en meer dan bereid om zich op zijn jongere halfbroer uit te leven. Tot een paar maanden geleden was dat ook hun normale manier van doen geweest. ‘Je bent verdomme maar tien dagen van de geplande drie weken weg geweest voor je alweer rechtsomkeert maakte om naar huis te komen. Dan hebben ze nu toch zeker zeeën van tijd?’ Hij ging weer rechtop staan en sloeg zijn armen over elkaar. Jake onderzoekend aankijkend, zei hij: ‘Voor iemand die niet wist hoe snel hij Razor Bay achter zich moest laten, lijk je het hier verdacht goed naar je zin te hebben.’

‘Klopt,’ zei Jake lachend. ‘Daar mag je Jenny en Austin de schuld van geven.’

‘Je meent het.’ Max’ halfbroer was dit voorjaar teruggekeerd toen zijn dertienjarige zoon Austin, die hij achter had gelaten toen hij zelf nog een tiener was, wees was geworden. Zijn plan om het kind mee terug naar New York te nemen was in duigen gevallen toen hij halsoverkop niet alleen zijn hart verloor aan Austin zelf, maar ook aan Jenny Salazar, de hotelmanager, die als een grote zus voor zijn zoon had gezorgd. Nu hij aan hun relatie dacht, kreeg Max het gevoel dat er ergens iets niet klopte; een instinctief vermoeden dat hij nooit naast zich neerlegde. ‘Waarom plant Jenny eigenlijk een etentje als ze weet dat je een deadline hebt?’

‘Al sla je me dood, geen idee.’

Dat leek Max sterk en doordringend keek hij Jake aan met zijn strengste politieblik. Voldaan zag hij dat zijn broer ongemakkelijk begon te draaien.

‘Oké,’ zei Jake, terwijl hij overdreven geconcentreerd naar zijn scherm keek, ondertussen heel snel de fotominiatuurtjes openend en weer sluitend. ‘Misschien heb ik niet echt benadrukt hoe krap mijn deadline is.’

‘Je meent het. Niet benadrukt of gewoon helemaal niet gemeld?’

‘Ik denk dat ik het vergeten ben te zeggen.’ Jake deed een poging om achteloos zijn schouders op te halen en hield toen op met te doen alsof hij aan het werk was. ‘Luister, als Jenny een feestje wil, dan krijgt ze een feestje.’ Hij zei het met zo’n dwaze lach op zijn gezicht dat Max zich plaatsvervangend schaamde.

‘Oké. Maar om terug te komen op je ingekorte tripje, waarom heeft National Explorer zo’n haast?’

‘In tegenstelling tot jou waren zij er niet van uitgegaan dat ik de volle drie weken nodig zou hebben om de klus te klaren. Bovendien was de afspraak sowieso dat ik de voorlopige shots binnen een week zou doorsturen, zodat zij hun keuze konden maken.’

‘Wat ik je hoor zeggen is dus dat het in feite geen echt krappe deadline is.’

Met een boos gezicht keek Jake hem aan. ‘Allemachtig, Max, wat moet dit voorstellen? Een kruisverhoor of zo?’

‘Nee, ik probeer alles gewoon even op een rijtje te krijgen. Waarom je bijvoorbeeld niet al veel verder bent, als je toch van tevoren wist dat je maar zeven dagen de tijd had?’

‘Eh, misschien omdat ik de meeste tijd met Jenny heb liggen vrijen?’

‘Jezus man, dat soort informatie wil ik niet eens horen!’ Onwillekeurig huiverde hij. ‘Straks moet ik mijn hersenpan nog met industriële bleek uitwassen om dat beeld uit mijn hoofd te krijgen.’ Voordat zijn halfbroer hier was komen wonen, had hij nooit op die manier aan Jenny gedacht.

Jake snoof. ‘Kom op zeg. Je bent gewoon jaloers omdat je zelf niemand hebt om mee te rollebollen.’

Onmiddellijk vlogen Max’ gedachten naar de vrouw in het kleine huisje aan de bosrand, in de achtertuin van het hotel. Harper. Naar haar prachtige lichtbruine huid. Haar grote olijfgroene ogen en donkere krulhaar. Haar hese stem. Hij had er heel wat voor over om met haar… Ongeduldig schudde hij ruw met zijn hoofd om het beeld kwijt te raken. ‘Ho even, als ik een vrouw wil hebben, hoef ik maar dit… te doen!’ Hij knipte met zijn vingers onder Jakes neus. Hij was alleen niet geïnteresseerd in de vrouwen die hij kon krijgen. Harper Summerville was degene die hem fascineerde en dat was al zo sinds die keer dat hij haar voor het eerst had gezien toen ze met Jenny naar de teamfoto-dag was gekomen.

Met een boze blik op zijn halfbroer zei hij: ‘Volgende keer zoek je maar iemand anders als loopjongen. Je bent nota bene vader. Waarom heb je je eigen kind niet gewoon gestuurd?’

‘Had ik ook gedaan als het had gekund, bro, maar het is zomer, hij is veertien en dus met zijn bootje ergens heen met Nolan en Bailey, en waarschijnlijk de hele dag weg. Bovendien…’ Jake keek hem even zijdelings aan ‘heb ik niet ook kostbare tijd vrijgemaakt om voor jou koffie te zetten?’

‘Applaus.’

‘Hé, ik heb je mijn werk laten zien. Mijn geniale in-tien-dagen-tijd-geschoten foto’s met je gedeeld. Dat voorrecht krijgt niet iedereen, hoor.’

‘Inderdaad een voorrecht.’ Hij zei het met opzet sarcastisch, maar eerlijk gezegd was de blik achter de schermen op het talent van zijn halfbroer… best wel gaaf geweest. Je kreeg nu eenmaal niet elke dag de kans om een paar honderd foto’s uit alle hoeken van Afrika, genomen door een bekende National Explorer-fotograaf, uit eerste hand te bekijken.

Hij liep naar het openstaande raam van The Sand Dollar, het luxe huisje dat bij The Brothers Inn hoorde en nu sinds zijn terugkeer door Jake werd gehuurd, en keek met geveinsde interesse naar een overvliegende arend die achtervolgd werd door een zeemeeuw en een paar kraaien. De dikke takken van de winterharde struiken op het terrein wiegden in de zomerse bries. Met zijn handen diep in zijn broekzakken keek hij over zijn schouder naar zijn halfbroer. Zelfs nu hij tegen een deadline opbokste, zag Jake er nog uit om door een ringetje te halen, met zijn door de zon gebleekte dure kapsel en zijn vaalgroene zijden T-shirt van honderd dollar in exact dezelfde tint als zijn ogen.

Max moest nog wennen aan het idee dat Jake en hij nu een steeds betere band kregen, nadat ze elkaar hun hele leven lang eigenlijk niet hadden kunnen luchten of zien. Wie had dat kunnen denken? Hijzelf in ieder geval zeker niet. Maar het feit dat het zo was, maakte het hem gemakkelijker om zich om te draaien en te zeggen: ‘Ik vond het echt gaaf om jou al die foto’s te zien uitsorteren.’ Om er met een frons aan toe te voegen: ‘Wat niet wil zeggen dat je niet nog steeds bij me in het krijt staat.’

‘Uiteraard,’ zei Jake droogjes. ‘Het is ook echt een opgave om met een leuke meid te moeten praten.’

‘Ze is niet leuk, sukkel, ze is mooi. En ben je vergeten hoe het me de vorige twee keer is vergaan?’ Beide keren dat hij in haar gezelschap had vertoefd, had hij volledig met zijn mond vol tanden gestaan. Een beschamende vertoning. Hij was verdomme plaatsvervangend sheriff, sterker nog, een voormalig marinier zelfs. Normaal kon hij met iedereen een praatje aanknopen.

Behalve met deftige meisjes van rijke afkomst.

‘O.’ Jake werd weer ernstig. ‘Klopt. Dat was inderdaad treurig.’ Met een instemmend knikje zei hij: ‘Oké. Ik sta inderdaad bij je in het krijt.’

‘Als je dat maar weet. Alhoewel ik moet zeggen dat ik het er vandaag niet slecht vanaf heb gebracht. Maar goed ook,’ voegde hij er droogjes aan toe. ‘Ik moet er niet aan denken dat ik mezelf nog eens zo voor schut zou zetten. Daarvoor kan ik mezelf beter van kant maken; middelen genoeg.’

Jake keek hem sceptisch aan. ‘Doe normaal. Jij en ik weten allebei dat je veel te pragmatisch ben, en te verknocht aan al dat fatsoenlijke gedoe, om ooit zo’n definitieve oplossing te kiezen voor een tijdelijk probleem.’ Met een vrolijke lach op zijn gezicht zei hij: ‘Je moet maar zo denken, broertje, het kan alleen maar beter worden.’

‘Nou, bedankt,’ zei Max sarcastisch, op weg naar de deur. ‘Dat gaat dan zeker lukken met dit soort goedbedoelde aanmoedigingen. Ga aan het werk. Ik moet ook nog een hoop doen, ik heb geen tijd om hier de hele dag rond te hangen. Ik zie je om zeven uur bij Jenny.’

Terwijl hij met soepele tred de trap naar de begane grond af liep, hoopte hij dat Jakes voorspelling bewaarheid zou worden, want hij zat ronduit te springen om vooruitgang. Hij liep door de voordeur van The Sand Dollar naar buiten en liet de hordeur achter zich dichtvallen. Het kon hem niet snel genoeg gaan, want hij was het zo zat om elke keer als hij Harper Summerville tegenkwam als een hitsige dertienjarige tiener die voor het eerst verliefd is voor haar te staan.


Hoofdstuk 2

 

 

 

Max gooide het portier dicht en haastte zich over het kleine parkeerterrein naar de achterdeur van Jenny’s cottage. In twee soepele passen nam hij het uitgesleten trapje naar de bijkeuken.

Hij was niet met opzet te laat voor het etentje. Na zijn bezoekje aan Jake was hij naar Cedar Village gereden, het tehuis voor delinquente jongeren, een paar kilometer buiten de stad. Daar was hij langer gebleven dan gepland. Niet echt verrassend want in feite gebeurde dat iedere keer dat hij daarheen ging. Er was een tijd geweest dat hij zelf een probleemkind was geweest. Hij wist wat het was om in de nesten te zitten, wist hoe het voelde om niet goed te kunnen omgaan met woede. Dus vond hij het prettig om als vrijwilliger met de jongens te werken; hij begreep hoe ze in elkaar zaten.

De tijd had hem echter parten gespeeld. De jongens hadden hem gecharterd voor een stevig potje basketbal en het feit dat hij van een aantal jongens mocht meedoen was een eerste toenaderingspoging geweest. Als hij die handreiking niet had aangenomen, had hij er wellicht nooit meer een gekregen. Dat was geen optie geweest. Toen hij er eindelijk vandoor kon, was hij al aan de late kant, maar hij moest toen natuurlijk eerst nog naar huis om zich te douchen en om te kleden. Jenny gaf gelukkig altijd redelijk informele feestjes, maar hij was er vrij zeker van dat ze op zijn minst verwachtte dat hij geschoren en in iets nettere kleren zou verschijnen dan in zijn normale vrijetijdskloffie. Zeker omdat Jake, de liefde van haar leven, zich altijd tot in de puntjes verzorgd kleedde. Hij wilde niet eens weten wat ze zou zeggen als hij zwetend als een otter op de stoep zou staan, omdat een stel jongens hem alle hoeken van het veld had laten zien.

Met zijn hand probeerde hij de kreukels glad te strijken in het marineblauwe T-shirt dat hij in zijn afgezakte spijkerbroek had gestopt. Daarna trok hij de rij knoopsgaten recht van het mosgroene zomerhemd met korte mouwen dat hij er open overheen droeg om zijn outfit wat cachet te geven. Hij pakte de flesjes Fat Tire-bier, dat Jake liever dronk dan Budweiser, – Max’ favoriet als hij het voor het zeggen had – over in zijn andere hand en klopte op de deur van de bijkeuken.

De deur vloog open en het geluid van serviesgoed en lachende vrouwen in de keuken kwam hem tegemoet. Zijn neefje Austin keek vanuit de deuropening naar hem op.

‘Gast!’ De veertienjarige jongen, een en al schouders, armen en benen op die leeftijd, keek hem grijnzend aan. ‘Je komt als geroepen, we hebben meer mannen nodig. Jenny heeft veel te veel meiden uitgenodigd.’

‘Och wat, veel te veel.’ Jenny stak haar hoofd om de deur, waarbij het licht op haar glanzende bruine haar viel. ‘Ik heb alleen maar een paar vrouwen van het werk gevraagd die geen plannen hadden. Hoi Max.’ Ze kwam naar hem toe terwijl hij de bijkeuken in stapte.

Gewoontegetrouw boog hij zich voorover zodat ze hem kon omhelzen. Hij was dat niet gewend en onderging haar omhelzing altijd zo stijf als een plank. Jenny leek dat echter niets te kunnen schelen want ze bleef het doen, elke keer als hij kwam of wegging. Hij moest toegeven dat het ook wel wat had, ook al voelde hij zich vreselijk opgelaten.

Jenny was maar klein van stuk hoewel ze zich daar amper van bewust leek te zijn en gaf hem een korte stevige knuffel voor ze zich weer van hem losmaakte. ‘De mannen zijn voor op de veranda bezig met de barbecue,’ zei ze met een klopje op zijn arm. ‘Neem je biertjes maar mee; er staat een koelbox met ijs en frisdrank rechts van de deur.’ Ze richtte zich nu tot Austin. ‘Wat doe je in de buurt van de keuken als je je zo opgelaten voelt bij al die vrouwen?’

De jongen zette een hoge borst op. ‘Ik voel me niet opgelaten,’ protesteerde hij. ‘Ik zei alleen maar dat het er veel zijn en dat de mannen in de minderheid zijn. Ik kwam hierheen omdat ik de croquetspullen aan het zoeken ben. Pap zei dat we na het eten misschien even een spelletje kunnen doen.’

‘Oké, ik heb niks gezegd.’ Ze woelde even met haar hand door zijn haar. ‘De spullen staan in de schuur.’

Met een dankbare grijns vloog Austin naar buiten.

Zich afvragend of hij zelf wel bestand was tegen een keuken vol vrouwen, zette Max een stap terug. ‘Nou, dan verkas ik naar de veranda. Lekker weertje, hè?’

Ze lachte naar hem alsof ze zich heus niet voor de gek liet houden, maar lief als ze was, ook in zijn ogen, streek ze alleen even over zijn arm. ‘Zeker weten.’

Jenny’s beste vriendin stak haar roodblonde hoofd om de hoek van de deur. ‘Jen, waar vind ik… o, hoi, Max.’

‘Hé Tasha. Hoe gaat-ie?’

‘Hartstikke goed.’ Ze keek hem aan, zoals hij daar stond met een voet over de drempel en de andere buiten op het stoepje. ‘Kom je net binnen?’

‘Ik wilde eigenlijk omlopen om hallo tegen de mannen te zeggen.’

Met een opgetrokken wenkbrauw vroeg ze: ‘Geïntimideerd door het aantal vrouwen in de keuken?’

‘Absoluut, en ik weet niet eens hoeveel het er precies zijn.’ Plotseling schoot het door hem heen hoe absurd dat eigenlijk was en gleed er een glimlach over zijn gezicht.

Tasha knipperde met haar ogen. ‘Wauw,’ zei ze. ‘Dat zou je vaker moeten doen.’

‘Wat?’

‘Lachen,’ vulde Jenny aan. ‘Je hebt een leuke lach, je laat hem alleen zo weinig zien.’

‘Dat komt omdat ik hem bewaar voor de mooiste meisjes,’ antwoordde hij ad rem, bij hoge uitzondering een keer flirtend. ‘En nu ga ik echt naar de veranda.’

Hij hoorde hen lachen terwijl hij naar beneden liep. Toen hij een paar tellen later de treden naar de veranda nam, trof hij daar Jake aan en Mark, de vader van Austins boezemvriendje. ‘Jemig. Is dit alles? Austin maakte dus geen grapje toen hij zei dat de meiden in de meerderheid waren.’

‘Wendy Chapman heeft haar nieuwe vriend bij zich,’ zei Mark om er vervolgens schokschouderend aan toe te voegen: ‘Maar die zit nog in dat schaapachtig-verliefd-kijken stadium en blijft dus bij de vrouwen in de keuken.’

Allemaal schudden ze hun hoofd bij dat onverklaarbare fenomeen.

Jake keek naar het sixpack bier dat Max in zijn hand hield en schoot in de lach. ‘Hé, je hebt zowaar een goed merk meegebracht. Er ligt Bud voor jou in de koelbox.’

Max vond het attente gebaar van zijn halfbroer ronduit hartverwarmend, maar zonder dat te willen toegeven maakte hij plaats voor de Fat Tire-flesjes en viste er vervolgens een Budweiser voor zichzelf uit. Hij dronk zijn biertje, deed een duit in het zakje tijdens de discussie hoe het vlees het beste gebarbecued kon worden – welke vent kon zich nu inhouden als de combinatie vuur, scherpe voorwerpen en rauw vlees zich aandiende? – en kletste wat met Jake en Mark.

Hij zette een lange tafel in elkaar toen Jenny een vrijwilliger zocht en Jake de barbecuevork weigerde over te dragen en keek toe hoe een paar vrouwen de tafel begonnen te dekken met een tafelkleed, vrolijke plastic bordjes, bestek en servetten. Ze zetten zelfs een vaas met bloemen midden op tafel neer.

Harper kwam met een grote kom groene salade naar buiten en hij moest zich inhouden om haar niet voortdurend in het oog te houden. Soms hing er een rust om haar heen waardoor ze het aura van een koningin kreeg. Misschien kwam het door het totaalplaatje: exotische kleuren, lengte en een mooi gezicht. Of door haar houding, fier rechtop. Misschien kwam het wel door de ernstige trek om haar volle mond als ze niet sprak of de volle wimpers, die haar wat afstandelijks gaven. Wat het ook was, het versterkte het beeld van een goed opgeleid, rijk meisje bij wie hij zich zoals altijd geen houding wist te geven.

Hij had geen idee wat de oorzaak was van dat ongemakkelijke gevoel bij meisjes van goede komaf. Het kon toch vast niet meer terug te voeren zijn op zijn verliefdheid op Heather Phillips in groep zes. Zijn moeder, zoals altijd in de slachtofferrol, had hem er met haar gebruikelijke norsheid op gewezen dat het kind veel te rijk was voor iemand als hij. Hij had zich niet veel aangetrokken van haar botte waarschuwing dat hij maar niet moest rekenen snel voor een kinderpartijtje van zo iemand te worden uitgenodigd. Dat had ze goed ingeschat. Maar ook als het andersom was geweest, had hij Angie Bradshaws negatieve houding meestal van zich af laten glijden, behalve als het over zijn vader ging. Anders zou het hem lang geleden al volledig verlamd hebben en hem hebben belemmerd om de dingen te doen of na te jagen die hij leuk vond. Ze zeurde immers overal over en dat was altijd al zo geweest vanaf het moment dat zijn vader hen had verlaten voor Jakes moeder.

Maar wat Harper betrof, moest hij niet te hard oordelen over zichzelf. Die ochtend had hij het naar zijn idee best goed gedaan. Bovendien was ze helemaal niet zo afstandelijk geweest toen ze met haar fraaie achterwerk had staan draaien, meezingend met muziek die alleen zij kon horen. Ze was nu ook vrolijk aan het lachen met Tasha, terwijl ze meer salades, brood en een schaal fruit naar buiten brachten en alles verdeelden over de tafel. Zoals ze nu was, straalde ze een charisma en een warmte uit die prikkelend waren.

‘Het vlees is klaar,’ riep Jake, waarna hij de steaks op een bord begon te stapelen.

Jenny kwam met een kan sangria aan, die bijna even groot was als zijzelf en Mark liep naar de zijkant van het huis om de kinderen te roepen die daar een croquetparcours aan het opzetten waren. De volgende minuten verliepen chaotisch toen iedereen een plekje aan tafel probeerde te vinden.

Max liep het rijtje mensen langs terwijl de schalen met eten werden doorgegeven. De tieners Austin, Nolan en Austins vriendinnetje, Bailey, waren er, plus Nolans kleine broertje. Als ongetrouwde dames had je Tasha, Harper en Sharon, die hij niet heel goed kende omdat ze met iemand van hier was getrouwd die minstens vijftien jaar voor hem was afgestudeerd. Een paar jaar geleden waren ze gescheiden, waarna zij hier was gebleven als hoofd van de huishouding in het hotel en haar ex naar Tacoma was verhuisd. Dan had je hemzelf, Jake en Jenny, Mark en zijn vrouw Rebecca, en Wendy, de eigenaresse van Wacka Do’s Salon in Harbor Street, met haar nieuwe vriend Keith-nog-wat.

De schalen waren rondgegaan en het gelach en geklets verstomde nu iedereen zich tegoed begon te doen aan het eten.

Even later boog Tasha zich naar voren om Harper te kunnen aankijken die aan het andere eind van de tafel zat. ‘Ik zag de advertentie in de nieuwe brochure voor de avondlessen yoga die je geeft. Dat zou mij wel goed doen, want ik ben zo stijf als een plank.’ Ze keek Harper bewonderend aan. ‘Jij ziet er daarentegen heel lenig uit.’

De lach die Harper haar schonk, was oogverblindend en veranderde haar hele voorkomen. Ze lachte van oor tot oor met haar hartvormige mond, waardoor haar hagelwitte tanden die eruitzagen alsof er een fortuin aan gespendeerd was, en haar gezonde tandvlees prachtig tot hun recht kwamen. ‘Kom maar een keertje meedoen,’ zei ze. ‘Ik denk niet Jenny bezwaar zal maken omdat je geen hotelgast bent, nu ik heb gehoord dat jullie hartsvriendinnen zijn.’

‘Alsjeblieft zeg.’ Jenny die naast Tasha zat, grijnsde. ‘Je bent meer dan welkom.’

Haar vriendin gaf haar een vriendschappelijk duwtje, maar richtte zich opnieuw tot Harper. ‘Weet je, ik denk dat ik dat ook echt zou doen, als het niet net de drukste tijd van het seizoen was.’

‘Dat is waar ook. Ben jij niet eigenaar van dat pizzatentje in de stad?’

‘Yep. Bella T.’

‘Ik heb nog geen kans gehad om het uit te proberen, maar het schijnt fantastisch te zijn.’

‘Beste pizza van de wereld,’ zei Austins vriend Nolan met zijn mond vol, kluivend aan een maïskolf.

Mark woelde even door het haar van zijn zoon, met een glimlach richting Harper. ‘De uitvoering kon iets netter, maar wat hij zegt, klopt als een bus.’

‘Dan ga ik echt mijn best doen om langs te komen.’ Ze keek Tasha aan. ‘Laten we het er na het eten over hebben. Het moet lukken om een tijdstip te vinden dat ons allebei past.’

‘Wat heb je eigenlijk gedaan voor je hierheen kwam?’ wilde Rebecca, de vrouw van Mark weten.

‘Van alles eigenlijk, tot mijn moeders ongenoegen. Sinds we terug zijn in Amerika heb ik een aantal tijdelijke banen gehad. Ik heb bij Nordstrom gewerkt, voor een kleine universiteitsdrukkerij en voor een renovatiebedrijf, maar ook even op de contractafdeling van een middelgroot aannemersbedrijf –’

Max was niet van plan geweest haar te onderbreken maar kon het niet helpen. ‘Waarom was je weg uit de Verenigde Staten?’ En wie is wij?

Ze wendde haar hoofd om hem aan te kijken. ‘Wil je de lange of de korte versie?’

‘De lange,’ riepen alle vrouwen bijna in koor.

‘O-ké.’ Haar olijfgroene ogen gingen praktisch schuil achter de volle wimpers die als halve maantjes op haar gezicht lagen als ze lachte. ‘Mijn ouders leerden elkaar tijdens hun studie kennen en trouwden twee maanden later al. Mijn moeder heeft Cubaans, Afro-Amerikaans en Welsh bloed en mijn pa was enig kind van een oude familie uit Winston-Salem. De tijd van de zestiger jaren en het diepe Zuiden was weliswaar voorbij, maar zijn ouders waren niet bepaald blij met zijn keuze. Sterker nog, ze stelden zelfs voor dat hij het huwelijk nietig zou laten verklaren.’

Ze schudde haar hoofd met een weemoedig lachje om haar mond. ‘Als jullie mijn vader hadden gekend, dan had je geweten hoe dom die suggestie was. Mijn grootouders wisten dat ook wel, maar ik denk dat ze in paniek raakten en bang waren voor wat hun vrienden zouden zeggen.’ Met een laconiek gezicht ging ze verder. ‘In ieder geval was het voor pa aanleiding om zijn diploma weg- en waterbouwkunde in te pakken en met mam naar Europa te verhuizen. We hebben vervolgens in alle uithoeken van de wereld gewoond. Zelf ben ik in Amsterdam geboren en mijn broer Kai in Dubai.’

‘Was dat niet zwaar?’ vroeg Jenny. ‘Voortdurend je boeltje moeten oppakken en weer verkassen?’

‘Nee, eigenlijk niet. Ik was niet alleen een papa’s-kindje maar leek ook heel veel op hem. Hij en ik waren er altijd dol op nieuwe plekken te ontdekken en nieuwe mensen te leren kennen. Kai en mijn moeder waren niet zo gecharmeerd van het constante verhuizen.’ Even trok er een schaduw over haar gezicht. ‘Ik denk dat mijn moeder er daarom zo’n moeite mee heeft dat ik blijf reizen. Zij en mijn broer waren ontzettend blij om te kunnen settelen toen we terugkeerden naar Amerika. Het stoort haar dat ik dat nog niet heb gedaan.’

Tasha plantte haar hand onder haar kin. ‘Hebben je ouders het ooit bijgelegd met je opa en oma?’

‘Ja. Vrij snel al. Ik kan me de onenigheid eigenlijk niet herinneren, alleen maar uit de verhalen. Voor zover ik uit eigen ervaring weet, zijn ze bijna even dol op mam geweest als mijn vader. En als grootouders waren ze ronduit fantastisch.’ Haar stralende lach bezorgde Max een steek van verlangen.

Jake, die veel moest reizen voor het tijdschrift waarvoor hij werkte, vroeg Harper naar een paar plekken waar ze gewoond had, waarna ze hun indrukken over de plaatsen waar ze allebei geweest waren met elkaar vergeleken. Max luisterde zwijgzaam en probeerde uit alle macht niet toe te geven aan zijn jaloezie. Dat had hij al veel te veel jaren gedaan, jaloers zijn op zijn halfbroer.

De chique opvoeding die Harper had genoten, bracht zijn oude onzekerheden echter weer naar boven. Het was een wereld van verschil met de manier waarop hij zelf was grootgebracht en bij dit schrille contrast en het gemak waarmee Jake met haar praatte, moest hij zijn best doen om niet te vervallen in emoties die hij al lang achter zich had gewaand. Nu kwamen ze echter in volle hevigheid weer in hem op. Hij zette ze van zich af, vastbesloten om niet opnieuw ten prooi te vallen aan de tegenstrijdige gevoelens die hij als kind voor zijn halfbroer had gehad. Hier had hij geen zin meer in, nu hij eindelijk op goede voet stond met Jake.

Hun gezamenlijke vader had Max en zijn moeder in de steek gelaten toen Max nog maar een peuter was. Als Charlie Bradshaw gewoon naar een andere stad zou zijn verhuisd zoals hij uiteindelijk had gedaan toen hij ook Jake en zijn moeder had verlaten, zou de situatie anders zijn geweest. Of als Max een ander type moeder had gehad…

Ongeduldig trok hij even met zijn schouders. Beide zaken waren immers niet het geval. Charlie was een man die zich volledig aan zijn nieuwe gezin wijdde. In Max’ geval was dat dus Jake en de tweede Mrs. Bradshaw. Soms had hij zijn pa met hen in de stad gezien. Het was ook niet alsof je elkaar kon ontlopen in een stadje met de omvang van Razor Bay. Hij had Charlie dus gezien met Jake, optredend zoals vaders dat deden in Max’ beleving. Zelf leek hij lucht te zijn geworden, volkomen onzichtbaar voor zijn vaders oog.

Zelfs met zijn gedachten zo diep in het verleden, was hij zich bewust van Harper aan de overkant van de tafel. Nauwlettend volgde hij haar bewegingen toen ze naar de kan sangria reikte, die nog steeds redelijk vol was en eigenlijk net iets te ver van haar vandaan stond. Door zijn gewicht kiepte de kan naar voren toen ze hem wilde optillen, en Max sprong overeind. Hij boog zich over de tafel heen om de kan op te vangen waarbij hij zijn andere hand over de hare op het handvat legde om tegenwicht te bieden.

Het was alsof hij een kabel beetpakte die onder stroom stond. Als een bliksemschicht voelde hij de warmte door zijn aderen schieten en hij zou niet raar hebben opgekeken als iemand op zijn hoofd was gaan meppen omdat zijn haar in de fik stond. Hij vroeg zich af of zij hetzelfde voelde, of dat het alleen bij hem begon en eindigde. Verstijfd zat ze hem met grote ogen aan te kijken, terwijl haar lippen een woordeloze O vormden. Maar goed, dat kon ook zomaar komen door de snelheid van alles – het reiken naar de kan, het dreigende omkiepen, zijn reddende optreden als een getatoeëerde en gespierde versie van de ideale schoonzoon.

Zodra de kan weer met zijn hele gewicht op de tafel stond – deze keer dichterbij zodat ze hem met haar arm kon optillen in plaats van alleen met haar hand – trok hij zijn handen met een ruk weg en liet hij zich weer op zijn stoel vallen.

Hij deed zijn best om de stroompjes die hij nog steeds door zijn lijf voelde gaan te negeren. Haar blik bewust vermijdend, dwong hij zichzelf terug te gaan naar de relatief veilige omgeving van zijn oude animositeit ten opzichte van Jake. Zijn moeder had in ieder geval niets positiefs bijgedragen aan de situatie. Dat had hij toen alleen nog niet ingezien. Pas toen hij oud genoeg was en de situatie met enige afstand kon beoordelen door de ogen van een volwassene, had hij zich gerealiseerd dat als Angie Bradshaw een ander type vrouw was geweest, hij een stuk minder geleden zou hebben onder de afwezigheid van zijn vader. Hij was immers amper twee geweest toen Charlie wegging. De meeste herinneringen aan de tijd die hij met zijn vader had doorgebracht kwamen van de video’s die Charlie had achtergelaten.

Zijn moeder was echter niet iemand die kon vergeven en vergeten. Er ging geen dag voorbij zonder dat ze hem onder zijn neus wreef wat ze allemaal niet meer hadden. Het enige wat hij hoorde waren hatelijke verhalen over de hoer die zijn vader van hem had afgepakt en dat kleine rotjong, zijn halfbroertje, dat alles kreeg wat hem eigenlijk toekwam.

Het hielp niet dat zijn halfbroer op school een serieuze leerling was geweest en omging met de mensen die in Razor Bay wat voorstelden, terwijl hijzelf maar middelmatige cijfers haalde, met een zootje ongeregeld optrok en zich van tijd tot tijd in de nesten werkte. Het verklaarde waarom hij altijd zo gefrustreerd raakte als het om bevoorrechte meiden ging. Zij waren gewoon de vrouwelijke evenknie van Jake.

‘Max?’

Harpers stemgeluid haalde hem uit zijn mijmeringen en terwijl zijn bewustzijn zijn overpeinzingen probeerde in te halen, besefte hij dat zijn naam niet het eerste woord was geweest dat ze tot hem richtte. Toen hij haar over tafel aankeek, maakte zijn hart weer zo’n rare buiteling, net als alle vorige keren dat hij haar had gezien. Hij schraapte zijn keel en antwoordde zonder scrupules met een leugentje om bestwil.

‘Sorry, ik was even met mijn gedachten bij mijn werk. Wat zei je?’

‘Ik vroeg alleen wat je de rest van je vrije dag nog had gedaan na ons babbeltje.’

Mooi, dit was tenminste iets waar hij graag over praatte. ‘Ik ben naar Cedar Village gegaan.’ Tot zijn verrassing zag hij dat haar ogen oplichtten bij het horen van die naam. Verbaasd vroeg hij: ‘Ken je het?’

‘Ik heb erover gehoord, maar ik weet niet meer precies waar. Is het niet een… jongenskamp?’

Jake snoof en Max keek haar met een scheve lach aan. ‘Let maar niet op hem. Hij denkt dat het een heropvoedingsgesticht is. Het is eigenlijk een tehuis voor probleemkinderen… jongens. En ja, de meeste hebben inderdaad problemen. Net als ik toen ik hun leeftijd had en –’

‘Kijk eens hoe goed dat heeft uitgepakt,’ sneed Jake hem de pas af.

Max grinnikte bij het sarcasme van zijn broer – halfbroer. ‘Klopt helemaal, super toch? Want in tegenstelling tot onze amateurfotograaf hier, die wat met camera’s aanklooit, heb ik een echte baan.’

Harper staarde hem aan en zijn lach ebde weg om plaats te maken voor zijn oude onzekerheden. Daar zou zijn verantwoordelijkheid die hij naar de Cedar-jongens voelde, echter nooit de dupe van worden. Hij rolde even met zijn schouders. ‘Het is zo dat veel van de meesten uit achterstandssituaties komen: gescheiden of alleenstaande ouders, vaak een vader of moeder die verslaafd is, soms zelfs beide ouders. Geen enkele ouder mishandelt zijn kind, maar je hebt wel te maken met verwaarlozing of mensen die onmogelijke uren moeten werken om voor brood op de plank te zorgen of een dak boven hun hoofd te houden. Er zijn zelfs jongens die uit warme, betrokken gezinnen komen, maar even de weg kwijt zijn of verkeerde vrienden hebben. Allemaal hebben ze de aandacht en vooral de stabiliteit nodig die de therapeuten daar bieden.’

‘Is dat wat jij bent, therapeut, naast je functie als plaatsvervangend sheriff?’

‘Ik?’ Opnieuw verscheen er een scheve grijns op zijn gezicht. Hij schudde ontkennend zijn hoofd. ‘Neuh. Ik zit wel in het bestuur maar ik trek gewoon wat op met de jongens daar. Maar, nu we het toch over mijn rol als bestuurslid hebben…’

Iedereen behalve Marks jongste zoon en Sharon, een van de vrouwen, begon te kreunen.

Max lachte nu voluit. ‘Ja ja, jongens en meisjes. Tijd om kleur te bekennen. Ons pannenkoekenontbijt om geld in te zamelen is aanstaande zondag. Ik weet dat de meesten van jullie al een kaartje hebben gekocht, maar we hebben nog wat hulp nodig bij de organisatie. Laat ik nou net een lijst in mijn auto hebben waar vrijwilligers hun naam op kunnen zetten.’

‘Mogen we van tafel, Jenny?’ vroeg Austin, gehaast zijn stoel naar achteren schuivend. Zijn vrienden Nolan en Bailey volgden zijn voorbeeld. ‘We moeten dat croquetparcours nog afmaken.’

‘Dat beschouw ik als een ja,’ zei Max. ‘Willen jullie bedienen of in de keuken helpen?’

‘Nee, hè! Moet dat echt?’

‘Een paar jongens van de Village helpen ook mee, maar we kunnen nog wel wat handjes gebruiken.’ Hij keek zijn neefje diep in de ogen. ‘Deze jongens hebben het niet zo goed als jij. Het is voor een goed doel.’

Austin slaakte een zucht maar knikte instemmend, net als zijn maatjes. Max richtte zich vervolgens tot de volwassenen.

‘Niet naar mij kijken,’ zei Sharon. ‘Die jongens bezorgen me de kriebels.’

‘Kom op, zeg. Het zijn kinderen.’

Sharon haalde haar schouders op. ‘Maakt niet uit, ik krijg echt kippenvel van ze. Ik koop wel een kaartje.’

Hij wist dat mokken de jongens niet zou helpen, maar het kostte hem enige moeite om vriendelijk te blijven. ‘Dank je, dat helpt ook al. Wil je om acht uur of om halftien komen?’

‘Doe maar acht uur.’

‘Zet mij maar op de lijst om te helpen,’ zei Harper.

Met een ruk draaide Max zich om. Goed zo, schatje. Zijn libido streng tot de orde roepend, keek hij haar met opgetrokken wenkbrauwen verrast aan. ‘Echt?’

‘Zeker. Ik heb zondag vrij en het lijkt me leuk om een activiteit hier in de omgeving mee te maken. Ik bedien wel. Op die manier leer ik meer mensen kennen.’

‘Geweldig. Dank je.’ Achteroverleunend in zijn stoel keek hij de hele tafel rond. ‘Kijk, dat is nu wat ik bedoel, mensen. Harper en de kinderen vormen al een mooi begin. Nu jullie nog.’ Met een atypisch weids armgebaar, zei hij: ‘Kom maar allemaal hierheen. De rij begint hier links.’
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De diepe, bulderende lach uit de keuken was tot bij het buffet hoorbaar, waar Harper net haar blad van professionele afmetingen met pannenkoeken had opgehaald. Als verstijfd bleef ze staan om in de drukke keuken de bron van het geluid op te sporen terwijl achter haar het gekakel en het kabaal van de drukke tafels vol hongerige pannenkoekeneters leek te verstommen.

Niet dat ze enige twijfel koesterde over wiens brede borstkas dat geluid had geproduceerd. Ze had het pas één keer eerder gehoord, niet eens om iets wat zij had gezegd, maar iedereen die Max Bradshaw ooit had horen lachen, herkende dat geluid. En zelfs iemand die nog maar net in Razor Bay kwam kijken, zoals zij, wist hoe zeldzaam die lach was. Pfff, een simpele grijns tijdens Jenny’s etentje eerder deze week had haar al compleet van haar stuk gebracht. Een lachsalvo als daarnet was meteen een stoomwals die haar dreigde te verpletteren.

Ze mocht niet vergeten dat deze interesse volkomen eenzijdig was. Alsof ze dat kon vergeten. Ze hoefde immers maar terug te denken aan Max’ hulp bij Jenny, toen ze geprobeerd had de kan sangria op te tillen die te ver van haar vandaan stond, waardoor ze hem bijna over de tafel had leeggegoten. Het contact van zijn hand op de hare had haar volkomen verlamd – net als de eerste keer dat ze zijn blote onderarm had aangeraakt. Zijn huid kon onmogelijk heter aanvoelen dan die van iemand anders. Waarom dacht ze dat dan nog steeds?

Subtiel schudde ze haar hoofd even. Het antwoord op die vraag deed er niet toe, dus had het ook geen zin om er verder over na te denken. Zij mocht dan verlamd zijn geweest, hij had zich maar wat snel losgerukt, alsof hij giftig afval had aangeraakt zonder beschermende kleding. Ze slaagde er eigenlijk altijd in om iedereen voor zich in te nemen, maar dat vermogen liet haar ofwel in de steek in aanwezigheid van deze man of hij was er immuun voor. In ieder geval zetten haar vaardigheden bij hem geen zoden aan de dijk.

Nu zag ze hem bij het gigantische fornuis staan, met kop – en in de meeste gevallen ook met schouders – boven de jongens om hem heen uitstekend. Hij leek wel een Hell’s Angel met die zwarte tatoeage, zijn sjofele, kapotte spijkerbroek en dat felwitte T-shirt vol spetters van het beslag, dat aan zijn brede schouders en gespierde borstkas plakte. De vaalblauwe bandana die hij om zijn donkere haar had geknoopt versterkte dat beeld alleen nog maar.

Zijn gezicht straalde echter van plezier en zijn witte tanden concurreerden met de kleur van zijn T-shirt. De meeste tieners staarden hem aan alsof hij een popster was. Als ze eraan dacht hoe geobsedeerd ze hem zelf stond aan te gapen, kon ze het hun niet kwalijk nemen. Als hun ervaring met deze man enigszins op die van haar leek, die weliswaar nog beperkt was, dan kenden zij waarschijnlijk ook vooral de rustige en serieuze versie.

Zich dwingend om te focussen op waar ze mee bezig was, draaide ze zich met het blad in haar handen om richting een van de lange tafels in haar buurt. ‘Wie heeft er nog zin in pannenkoeken?’ vroeg ze vrolijk. Slechts één keer keek ze over haar schouder om er zeker van te zijn dat Max hier vandaan niet meer te zien was.

Haar vraag werd met luidruchtig enthousiasme van de merendeels mannelijke eters begroet en lachend maakte ze links en rechts een praatje terwijl ze iedereen die nog trek had van nieuwe voorraad voorzag.

‘Hoe gaat het met de stroop?’ vroeg ze op een gegeven moment. Toen ze hoorde dat hij bijna op was, gebaarde ze naar een van de minderjarige vrijwilligers om de vrijwel lege pot te vervangen door een volle. Twee andere vrijwilligers zette ze aan het werk om de lege glazen bij te vullen met de kannen water en jus d’orange waar zij de scepter over zwaaiden.

‘Megan, Joe, hoi!’ Ze deponeerde pannenkoeken op de borden van de twee hotelgasten die de dag ervoor aan haar kajaktour hadden meegedaan. ‘Wat ben ik blij dat jullie gekomen zijn.’

Joe grijnsde. ‘Fantastische pannenkoeken. Wíj zijn juist blij dat je ons hebt getipt.’

Ze schoot in de lach. De pannenkoeken waren lekker, maar zeker niet fantastisch. Er was echter voldoende voorraad en de sfeer in de zaal was uitbundig en gezellig en dat droeg er waarschijnlijk toe bij dat ook het eten beter smaakte.

Halverwege de volgende tafel waren haar pannenkoeken alweer op. Op weg terug naar de keuken om bij te vullen maaide ze Tasha bijna omver. ‘Oeps, sorry.’ Ze stak haar hand uit om het blad van de andere vrouw in evenwicht te houden, dat in tegenstelling tot het hare afgeladen vol was. ‘Ik keek even niet waar ik liep… te zeer in beslag genomen door de pannenkoekenwedstrijd daar.’ Ze gebaarde naar een tafel op het podium van de enorme zaal.

‘Ik ken het. Het is net alsof je naar jakhalzen kijkt die zich op een gazelle storten. Je wil het eigenlijk niet zien maar toch kun je je blik er niet van losmaken.’

‘Dus dit is geen impulsieve actie van een stel jongens die geen maat weten te houden? Dat hebben ze al vaker gedaan?’

‘O, zeker. Dit is een jaarlijks terugkerend iets.’ Met haar hoofd gebaarde Tasha naar een klein pezig mannetje in het midden die een verbazingwekkende hoeveelheid pannenkoeken aan het verstouwen was. ‘Greg Larson zal wel weer winnen. Dat doet hij namelijk meestal. Alleen worden we af en toe, net vaak genoeg om het spannend te houden, opeens verrast.’ Schouderophalend keek ze Harper aan. ‘Lukt het allemaal een beetje?’

‘Met mij gaat het super. Ik krijg een hoop energie van dit soort vrolijke bendes.’

‘Poeh, knap hoor. Je lijkt wel zo’n Duracell-konijn.’ De roodblonde vrouw schonk haar een vermoeid lachje. ‘Ik heb een lange dienst bij Bella gedraaid gisteravond, tot diep in de nacht, dus ik ben nu wel een beetje op. En ik zou echt weleens willen weten hoe Jenny zich hier onderuit heeft weten te werken.’

Harper haalde haar schouders op. ‘Ze zei dat ze het te druk had in het hotel.’

‘Ja, dat heeft ze mij ook wijsgemaakt.’ Tasha keek Harper sceptisch aan. ‘Geloof jij dat?’

‘Natuurlijk niet. Niet dat het niet druk is in het hotel, hoor, dat is echt wel zo. Maar ook al ben ik nog geen eeuwen hier, zoals jullie allemaal, ik krijg juist de indruk dat Jenny opbloeit bij die zomerdrukte.’ Ze keek Tasha, die instemmend knikte, tersluiks aan. Harper schokschouderde. ‘Als dat klopt en gezien het feit dat Jake er ook niet is, denk ik dat ze er samen tussenuit zijn gepiept om de tijd die hij weg was in te halen.’

‘Yep, daar gok ik ook op.’ Tasha keek Harper nu wat indringender aan. ‘Weet je, jij en ik moeten binnenkort echt eens een avondje samen op stap. Jenny mag ook mee als we haar kunnen losweken van casanova, maar voorlopig zit ze nog zo in dat Jake-is-alles-voor-me stadium dat ik daar mijn geld niet om durf te verwedden. Wat zeg je ervan, lijkt je dat leuk of niet?’

‘Heel leuk.’ Een van de nadelen van al het reizen in haar jeugd was dat ze veel meer tijd met volwassenen had doorgebracht dan met mensen van haar eigen leeftijd. Het voordeel was natuurlijk dat ze daardoor ook veel meer had meegemaakt dan anders het geval was geweest. Maar na haar twaalfde had ze geen – wat de meeste vrouwen zouden aanduiden als – echte vriendinnen meer gehad. Als ze Tasha en Jenny samen zag, kreeg ze het gevoel dat ze iets had gemist.

‘Mooi.’ Tasha wierp een blik op haar volgeladen blad. ‘Ik kan deze maar beter gaan uitdelen nu ze nog een beetje warm zijn. Ik bel je, oké? En deze keer echt. Dat yogagebeuren is een beetje tussen wal en schip geraakt.’

Harper schokschouderde op die typische manier van de Fransen, iets wat ze had opgepikt tijdens de anderhalf jaar dat ze als gezin in Clermont-Ferrand hadden gewoond. ‘Ik ken het, geloof me.’

Na het onderonsje stortte Tasha zich in de drukte en liep Harper terug naar het buffet dat de afscheiding vormde tussen de zaal en de keuken. Ze babbelde wat met een van de jongens aan de andere kant terwijl hij haar blad bijvulde met verse pannenkoeken. Daar was hij amper mee klaar toen een grote hoeveelheid glaswerk aan scherven viel en hen deed opschrikken alsof iemand onverwacht een geweer naast hen had afgevuurd. Ze draaide haar hoofd in de richting van het geluid en zag twee tieners in een snel opstijgende wolk stoom staan naast de open klep van een enorme vaatwasmachine. De ene jongen gaf de ander een duw. ‘Kijk nou eens wat je doet, sukkel!’

Degene die had geduwd gaf de andere, grotere jongen nog een por in zijn ribben.

‘Hoezo ben ik opeens een sukkel? Stomme kneus.’ De grotere jongen duwde terug waardoor de ander een paar passen naar achteren struikelde. Zijn voordeel uitbuitend, liep hij de struikelende tiener achterna en zei met zijn gezicht bijna tegen dat van de ander aan: ‘Jij bent hier degene die achteruit tegen mij aanloopt, achterlijk –’

‘Genoeg nu.’ Max’ bariton onderbrak de scheldkanonnade, opeens… was hij daar gewoon, en haalde hij de twee jongens uit elkaar. ‘Ongelukjes kunnen nu eenmaal gebeuren. Jeremy, pak de bezem.’

‘Hoezo moet ik nu opeens zijn rotzooi opruimen?’ vroeg grote jongen op hoge toon.

‘Omdat we hier als team werken en ik het je vraag,’ zei Max rustig maar met een strenge blik, waardoor Jeremy afdroop. De jongen die achterbleef grinnikte.

Max richtte zich nu tot hem. ‘Ik zou maar even dimmen als ik jou was, want jij komt er ook niet zonder kleerscheuren vanaf. Ga jij maar eens een emmer en dweil halen. Als Jeremy alle glasscherven op heeft geveegd, mag jij de vloer dweilen.’

‘Wat!’ De kleinere jongen nam nu een agressieve houding aan. ‘Waarom hoeft hij maar één ding te doen en moet ik er twee?’

‘Ken je verkeersregels, Owen.’ Max zei het feitelijk, maar het had een kalmerende uitwerking alsof verschroeide grond een koude douche kreeg. ‘Jeremy had namelijk wel gelijk: jij tilde een heel blad met glazen op en liep achteruit zonder te kijken waar je heen geen. En degene die achteruitgaat, heeft altijd schuld.’

‘Dat is stom!’

Max legde zijn hand op de schouder van de jongen en gaf hem een kneepje. ‘Tja, maar zo zijn de regels
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